


omotlve a vapeur changer un chariot a bagages en
out se combine ensemble On ne peut pas se

er c est typlque au tram LEGO

mlzlare con un treno senza motore che
5 V e pill tardi, a circa 8 anni, in un

Zug ohne Motor. Er kann mit dem Batterie-Motor 810 zum 4,5 V
Batterie-Zug und spiter mit dem Transformator 7864, dem Motor 7865
und zusdtzlichen elektrischen Stromfiihrungen fiir die Schienen zum
fernbedlenten elektrischen 12 V Bahn System aufgebaut werden.

Ce train peut étre transformé en tram 45V grace au moteur 45Va
piles, réf 810 Et plus tard, ce méme train pourra étre transforme en
train 12 V a systeme telecommande avec le transformateur 7864 le




12 V voll-clektrisches Zug-System mit Fernbedienung, elektrischen
Weichen, Signalen und Beleuchtung. Alle Teile vom Zug ohne Motor
und vom 4,5 V Batterie-Zug konnen selbstverstandhch mit dem 12 V-
System komblmert werden.

Circuit electrlque 12 V avec systeme de télécommande des aiguillages,
des feux et de Péclairage. Tous les éléments du train sans moteur et du
: tram 4,5 V a piles peuvent bien siir se combiner avec le systeme 12V

Un intero circuito ferroviario 12 V con scambl segnah e luci comandau
a distanza. Tutti gli elementi del treno senza motore ¢ del treno 4 5V
si combinano perfettamente con il sistema 12 V
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4,5 V Batterie-Moto ‘
Moteur 4,5 V et accessoires
Motore 4.5 V con accessori
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Umgebautes Modell
Modele alternatif
Modello alternativo

rails conducteurs €lectriques, le train & moteur 4,5 V
peut étre transformé en systeme tout électrique.

Sistemato il circuito, il treno ¢ pronto per ls
partiere. Che gioco divertente! Idea! Facciamo

un treno completamente diverso. E con un

motore, un trasformatore, delle linee e

curve 12 V diventera poi un velocissimo

treno elettrico.

; 455; v Giliterz it Dampflok
 Le train de marchandises 4,5 V
Treno 4.5V







7852

Weichenpaar

fiir Batterieziige

Aiguillages (1 droit, 1 gauche) pour train sans
moteur et train 4,5 V piles

1 paio di scambi 4,5 V

12 V Einbaumotor

Moteur de train 12 V. Peut
s’incorporer dans un train 4,5 V
ou un train sans moteur
Motore 12 V con accessori

Die Bahnarbe1ter sind unterwegs Mit den geraden (7854) und

_gebogenen (7855) Stromfiihrungen und dem 12 V Motor (7865) wird auf
_ 12 V Betrieb umgeriistet. Eine spielend Ieichte Aufgabe. Jetzt wird der

Transfo mator angeschiossen (7864) und schon geht das Spiel welter.

'courbes (7855), et avec le moteur 12 V (7865) ils sont en train de ré-eqmper le circuit
pour une operatlon Vv U jeu d’enfant' M 'ntenant le transformateur (7864) est

Ora i ‘ trasformatore (7864) € collegato e
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% Umgebautes Modell

Modeéle alternatif
Modello alternativo




7864 -
Universal-Transformator (220 V/0-12 V)
Transformateur 12 V .
Trasformatore (0-12 V)

Anschliisse:

® Regelung 0-12 V fiir 12 V Ziige: umschaltbar auf 0-4,5V
Regelung fiir 4,5 V Batteriemotoren (810 und 8700).

® 12 V Ausgang fiir schaltbare 12 V Anschliisse
(z.B. Weichenfernsteuerungen und Lichtsignale.)

Branchements:

® Controle 0-12 V pour les trains 12 V. Peut étre branché sur le
: contréle 0-4,5 V pour les moteurs 4,5 V a piles (810 et 8700).

7858 & 7859 ® Sortie 12 V pour branchement 12 V (par exemple pour les

Rechts- und Linksweiche fiir | aiguillages télécommandés ou pour Péclairage).

12 V Fernbedienung Collegamenti:

Aiguillages télécommandés, @ I’alimentazione in uscita da 0 a 12 V puo essere regolata fino

12 V (Gauche & droit) a 4.5 V e quindi utilizzata per i motorini 810 e 8700.

Scambi elettromagnetici 12 V. ® 'uscitaa 12 V ¢ per il collegamento dei comandi a distanza

con comandi a distanza '~ (es. scambi) e le luci.

(destro/sinistro)

7856

Weichenpaar mit
Kreuzung 12 V Handschaltung 12 V
Croisement électrique Aiguillages électriques manuels (1 gauche/1 droit) pour
Incrocio 12 V train 12 V « | paio di scambi a mano 12 V
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Ferngesteuertes

Lichtsignal fiir 12 V Zlige®

Signal télécommandé

avec feux rouges et verts, 12 V
Segnale luminoso 12 V con comando
a distanza




Eisenbahnbeleucht
4 Jampadaires 12 V et accessoires
Lampioni

7861

Beleuchtungs-Set 12 V fiir Loks, V
Gebdude usw.

Eclairage pour locomotives et wagons, 12 V
Assortimento d’lluminazione 12 V
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Ferngesteuerter B
Passage a niveau
Passaggio a







Kranwagen . Reparaturwagen
Wagon grue Wagon entretien
Vagone merci con gru ; Vagone di servizio

—

7838
Giiterbahnhof
Gare marchandises
Scalo merci
e

Bahniibergang
Passage a niveau manuel
Passaggio a livello
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SERVICE

Die hier abgebildeten LEGO Eisenbahnelemente sind einzeln

erhiltlich.

Ci-dessous, vous trouverez les piéces de rechange pour votre train.

Nella lista seguente puoi vedere gli accessori e le parti di ricambio

della ferrovia.

1101 Ersatz-Motor 4,5 V
1 moteur 4,5 V pour boites 8§10
et 122

Motore 4.5 V

1102 4 Motor-Buchsen
4 bagues de moteur
4 boccole per motore

%0 (¥

1104 4,5V und 12 V Kabel (2) 75 c¢m,
10 cm
2 fils conducteurs 750 mm et 100
mm
1 cavetto 750 mm, 1 cavetto 100 mm

1107 Signal mit Kontaktschwelle
2 renvois d’inverseur, 1 signal

2 dispositivi inversione di marcia,

1 segnale di arresto

1109 Magnetkupplung
2 attaches magnétiques wagon
2 coppie ganci magnetici

RO

1110 4 Réder fiir Lokomotiven
4 roues de locomotive
4 ruote per locomotiva

-

1134 Batteriewagen
1 tender porte-piles 4,5 V
1 vagone portapile blu

1135 20xEinzel-Stecker, 3 m Kabel
1 fil conducteur de 3 métres,
20 prises a 1 broche
3 mt. cavetto
20 spine singole

1136 2 Puffer, 2 Magnetkupplungen
2 aimants, d’accouplement,
2 porte-aimants, 2 tampons
2 serie respingenti con magneti neri

1138 8 Haftreifen
8 bandages en caoutchouc
8 gomme per locomotiva

(S

1139 Motorrahmen mit Magnetkupplung
1 chéssis locomotive,
2 aimants, 2 porte-aimants
1 piattaforma per locomotiva 6x16
con 2 magneti

1140 2 Leuchsteine 12 V
2 briques lunineuses 12 V
2 mattoncini luminosi 12 V

1141 2 Achssteine mit kleinen roten
Ridern
2 essicux avec roues rouges
2 coppie ruote rosse




1142 2 Achssteine mit kleinen schwarzen
Ridern
2 essieux avec roues noires
2 coppie ruote nere

)

1143 2 Achssteine mit groBen roten Lok-
Réadern
2 essieux avec grandes roues rouges
2 coppie ruote grandi - rosse

&

--
-

b

1144 Eisenbahn-Grundplatte
1 plaque de base 6x28 tenons
1 piattaforma per vagoni 6x28

1145 Eisenbahn-Drehplatte
1 plaque pour boggie
1 piattaforma rotante nera

v
i

1146 4 Schubstangen, 2 Dampfventile
4 bielles d’accouplement, 2 cylindres
a vapeur
4 stantuffi e 2 alloggiamenti

1147 2 Lichtfiihrungen, Scheinwerfer-
einsatz, 2 rote und 2 gelbe
Scheinwerfer
2 optiques de phare rouges,

2 optiques de phare jaunes,

2 conducteurs de lumiére, 1 support
d’optiques

2 fanalini rossi, 2 fanalini gialli,

2 connettori, 1 portafanali

20
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7863 Elektromagnetische Schalteeinheit
fiir Fernsteurung der Weichen 7856
(Incl. Schalter und Kabel)
Télécommande d’aiguillage
Unita elettromagnetica per comando
scambi

DEUTSCHLAND

Wenn Du einmal ein LEGO® Element verloren hast, kannst Du es bei
Deinem Spielwarenhéndler nachkaufen, oder fordere bei Paul Prima die
neue LEGO Ersatzteil-Liste ab. Darin sind alle LEGO Elemente, die
wir auf Lager haben.

Was Du brauchst, kreuzt Du einfach an. Und ab geht die Post an:

Poul Prima LEGO GmbH 2354 Hohenwestedt.

Wir helfen sofort.

SCHWEIZ/SUISSE

Was tun, wenn ein wichtiger Bestandteil fehlt?

Der LEGO Einzelteil-Service ist die Antwort.

Wenn Du mehr wissen willst iber den LEGO Einzelteil-Service, so
frage Deinen nichsten LEGO Fachhindler oder wende Dich direkt an
die LEGO SPIELWAREN AG, 6340 Baar. Dann erhiltst Du eine Liste
mit dem kompletten Programm der lieferbaren Einzelteile.

Que faire lorsqu’il manque une piéce importante?

Réponse: le service LEGO.

Si tu désires en savoir davantage sur le service des piéces détachées
LEGO, consulte simplement ton magasin spécialis¢ LEGO ou adresse-
toi directement a LEGO JOUETS SA, 6340 Baar. Tu recevras une liste
complete des pieces détachées livrables.

'OSTERREICH

Was kann man machen, wenn ein wichtiger Bauteil verlorengegangen ist?
Das LEGO Fachgeschift bzw. die Spielwarenabteilung im Warenhaus
kann dieses Problem 16sen. Dort gibt is einen LEGO Servicedienst.
LEGO Handelsgesellschaft mbH,

Albert Schweizergasse 11, A-1141 Wien 14.

ITALIA

Puoi trovare le parti di ricambio dal tuo rivenditore abituale oppure
ordinarle alla LEGO S.P.A. - Via Colombo 10 - 20020 LAINATE (MI),
inviando P'ammontare a mezzo vaglia o assegno.

La LEGO S.P.A. puo fornire direttamente solo parti di ricambio.
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gehort. Und die Kmder ‘bauen smh die Burg selbst nach
ihren eigenen Vorstellungen.

Le Moyen-dge LEGOLAND®, pour les jeunes héros,
comprend des chevaux, des chevaliers, etc... et un
chateau a construire sm-merne

LEGOLAND® Castello per piccoli eroi con cavalli,
armigeri... e un castello interamente da costruire.




Jahre/ans/anni

Im LEGOLAND® Raumfahrt-Programm koénnen die
jiingsten Pioniere der Galaxis ihr eigenes Raumfahrt-

erforschen.

L’espace LEGOLAND®: Pour que les jeunes astronautes
, - construisent leur propre base spatiale et partent explorer
‘Pinconnu des galaxies dans leur vaisseau spatial.

LEGOLAND® Spazio per piccoli astronauti che devono
costruire un immenso centro spaziale ed esplorare
’'universo con le loro navicelle.

Zentrum bauen und die unendlichen Weiten des Weltalls

.

Technic

Jahre/ans/anni

Im TECHNIC Programm steht eine Fiille von speziellen
Elementen bereit, damit die Tiiftler wirklichkeitsgetreue
Modelle bauen konnen, die richtig funktionieren.

La gamme TECHNIC est composée d’éléments spéciaux
destinés a construire des modeéles qui fonctionnent
comme dans la réalité.

TECHNIC con elementi speciali per costruire modelli

tecnici con movimenti che funzionano come nella realta.




LEGO Zug, Bahn mit unbegrenzten Moglichkeiten.
Le train LEGO'. Un train aux possibilités infinies.
Ferrovia LEGQ . Creativita senza limiti.

® LEGO, FABULAND, LEGOLAND and DUPLO logo are registered trade marks
© 1985 LEGO Group. Printed in Germany by Frank Druck. Preetz/Holst.
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